


Montageanleitung ® Application instructions ® Instructions de pose e Indicaciones para el montaje

© Reinigen Sie die Obefliche
um Ihrer Audio-Front griindlich
von Fett, Staub und Schmutz.
@ Entfernen Sie die Schutzfolie
des Klebepads ab, positionie-
ren Sie den Rahmen und drik-
ken Sie ihn fest an.
3 SchlieBen Sie den Rahmen Gber
den Zigarettenanziinder an.
Sicherheitshinweis: Keine Ge-
wiihrleistungsanspriiche bei Ver-
polung, unsachméflem Einbau,
Manipulation der Bauteile etc.
Hinweise: Die Montage ist im
Bereich der StVZO nicht zuldssig.
Fir Bereiche ausserhalb der
Bundesrepublik Deutschland: Bitte
beachten Sie die landesspezifi-
schen  Zulassungsbedingungen.
Hinweis fiir den Bereich der
StVZO: Fiir die Innenbeleuchtung
ist §30 StVZO anzuwenden.
Danach darf die Innenbeleuchtung
die Sicht des Fahrers auf die
Instrumente nicht begintrichtigen.
Dringt Licht nach aussen, so dirfen
die vorgeschriebenen lichttechni-
schen  Einrichtungen und  der
Begegnungsverkehr nicht beein-
triichtigt werden. Die Innenbe-
leuchtung ist so anzuordnen, dass
kein direktes Licht nach aussen
dringen kann. Auf keinen Fall darf
weisses Licht nach hinten abge-
strahlt werden. Blinklicht ist unzu-
[issig.

@ Thorughly clean the surface
araund your Audio-FontCover
from grease, dust and dirt.

@ Remove the protective foil from
the adhesive pads, position the
frame and press on firmly.

@ Connect the frame fo the cigaret-
te lighter.

Safety instructions: Manipu-
|ation of components, etc. can con-
stitute a danger and will void any
and all warranty claims.

Please note: Installation is not
permitted under the (German)
Road Troffic Law. Please observe
the country-specific legal require-
ments.

@ Bien nettoyer la surface autour
du cache audio, enlever toutes
les poussires et les taches de
graisse.

@ Retirer e film protecteur du
coussinet adhésif, positionner
le cadre ef I'appliquer en exer-
cant une forte pression.

@ Raccorder le cadre vio 'allu-
me-cigare.

Instretions de sécurité:

aucun droit @ lo gorantie en cas

d'inversion de polarité, montage

incorrect, manipulation des compo-

sanfs, efc.

Remamue: La pose n’est pas
autorisé par la loi sur la réception et
I'homologation des véhicules auto-
mobiles. Respectez les conditions
d’homologation spécifiques au
pays.

@ Limpie a fondo la superficie
alrededor de su tapa frontal de
Audio para eliminar la grasa, el
polvo y la suciedad.

@ Refire la lamina protectora del
parche adhesivo, posicione el
marco en su sitio y presionelo
fuertemente confra la superfi-
die.

@ Conecte el marco a través del
encendedor de cigarrillos.
Advertencias de seguridad:
No habra derecho a las prestacio-
nes de lo garantia en caso de
polarizacion inversa, montaje ing-
decuado, manipulacion de lus pie-

108, efc.

Nota: . La montaje no estd auto-
rizada por el Reglamento de
Autorizacion para el Trdfico en
Carrefera. Rogamos, observe los
condiciones de homologacion de
cada pais.




Diese Montageanleitung kann auf Grund technischer Anderungen durch eine
neue Version ersefzt worden sein. Bitte informieren Sie sich auf unserer
Website www.foliatec.de, ob es sich bei der vorliegenden Anleitung um die
neueste Version handelt. Informationen zu FOLIA TEC Produkten sowie Tipps
und Tricks zur Montage finden Sie in unserem
Internet-Technik-Forum unter www.foliatec.de.

Oder fragen Sie unser Technik-Team (Tel. +49/(0)911/975440)

These operating instructions may have been replaced with a newer version
due fo fechnical changes. Visit our website at www.foliatec.de to see if the
instructions provided represent the latest version. Information on FOLIA TEC
products as well as installation fips and tricks can be found in our Infernet-
Technique-Forum under www. foliatec.com.

Or contact our technical team (Tel. +49 (0)911-97 54 40).

Copyright© by FOLIA TEC. All rights reserved. VerstdBe werden gerichtlich verfolgt.
Violators will be prosecuted to the full extent of the low. FOLIA TEC® is an int. reg.
TM of FOLIA TEC Bhm GmbH + Co.Verfrighs KG, Germany. Druckfehler, Irrtum und

technische Anderungen vorbehalten. Subject to misprints, errors and technical changes.

FOLIA TEC® Carstyling
NeumeyerstraBe 70 ® 90411 Nirnberg ® GERMANY
Tel. +49/(0)911/97544-0 ® Fax+49/(0)911/97 544333
E-mail: techsupport@foliatec.de





